[image: C:\Users\lokaler\sciebo\000_Gemeinsamer Ordner Koordination\Logo\Logo Promotionskolleg abgestuft\Logo_Promotionskolleg_blau\Office\Logo_Promotionskolleg_blau_abgestuft_M_rgb.jpg]


Jährlicher Fortschrittsbericht Promotion (optionale Vorlage)
Annual Ph.D. Progress Report (optional template)

	1. Allgemeine Angaben / 1. General Information

	Promotionsjahr / Year of Doctoral Studies

	☐	1. Jahr/
1st year
	☐
	2. Jahr/
2nd year
	☐	3. Jahr/
3rd year
	☐	4. Jahr/
4th year
	☐  5. Jahr/
       5th year
	☐	Anderes: / Other:

	Promovierende*r / Ph.D. Candidate

	Name, Hochschule / Name, University 

	



	Angestrebter Doktorgrad / Intended Doctoral Degree

	

	Betreuungsteam / Supervisory Team

	Erstbetreuer*in (Name, Hochschule) / Primary Supervisor (Name, University)

	


	Zweitbetreuer*in (Name, Hochschule) / Second Supervisor (Name, University)

	


	Drittbetreuer*in (Name, Hochschule) / Third Supervisor (Name, University)

	




	2. Inhalte und Vereinbarungen des Promotionsvorhabens / 
2. Content and Agreements of the Doctoral Project

	(Arbeits-)Titel des Promotionsvorhabens / (Tentative) Title of the Doctoral Project

	



	Aktueller Stand des Promotionsvorhabens / Current Status of the Doctoral Project

	Welche geplanten Meilensteine des Promotionsvorhabens wurden umgesetzt? / 
Which planned milestones of the doctoral project have been reached?

	











	Was wurde nicht wie geplant umgesetzt und warum? / Which planned activities were not carried out as intended, and why?

	











	Welche Veranstaltungen/Aktivitäten (insbesondere des Promotionsprogramms) wurden absolviert? / 
Which activities & requirements (in particular within the doctoral program) have you completed?

	







	Welche Veranstaltungen/Aktivitäten konnten nicht wie geplant absolviert werden und warum? / 
Which activities & requirements could not be completed as planned, and why?

	









	Aktualisierter Zeitplan / Updated Project Timetable

	Wie hat sich der Arbeits- und Zeitplan ggf. verändert? (Aktualisierten Arbeits- und Zeitplan bitte beifügen!) / 
How has the work schedule and timetable changed, if applicable? (Please attach the updated work plan and timetable)

	












	Aktualisierung der Vorgaben aus der Betreuungsvereinbarung / 
Revision of the Supervision Agreement

	Welche Angaben aus der Betreuungsvereinbarung sollten Ihrer Ansicht nach wegen neuer Entwicklungen angepasst bzw. ergänzt werden, und warum? / Which provisions of the supervision agreement do you think need adjustment or addition because of new developments, and why?

	









	Sonstige Anliegen und Kommentare / Additional Remarks and Comments

	Welche sonstigen Anliegen und Bedarfe liegen vor? Wozu besteht Austauschbedarf? Was ist zukünftig wichtig zu beachten? / 
Which additional issues and needs exist? Where is there a need for further exchanges or consultation? What needs to be kept in mind in the future?

	










	
	
	

	Ort, Datum / Place, Date
	
	Unterschriften aller am Gespräch beteiligten Personen / 
Signatures of all attendees 





Checkliste der im Rahmen des Promotionsprogrammes zu erbringenden Leistungen in der Abteilung „Informatik und Data Science“/ 
Checklist of mandatory tasks in the PhD program at the 
Department of „Computer Science and Data Science“

Pflichtbereich / Core Modules
	
	Veranstaltungstyp / Event Category
	Intern/
Internal
	Extern/ External

	☐	Seminar „Ethik und Verantwortung in Wissenschaft und Gesellschaft“/
“Ethics and Responsibility in Science and Society“
	☐	☐
	☐	Seminar „Gute Wissenschaftliche Praxis“ / 
“Principles of Research Integrity and Good Scientific Practice”
	☐	☐
	☐	Promotionsseminar 1 / Doctoral Research Seminar 1
	☐	☐
	☐	Promotionsseminar 2 / Doctoral Research Seminar 2
	☐	☐
	☐	Doktorand*innenkolloquium 1 / Doctoral Colloquium 1
	☐	☐
	☐	Doktorand*innenkolloquium 2 / Doctoral Colloquium 2
	☐	☐
	☐	Doktorand*innenkolloquium 3 / Doctoral Colloquium 3
	☐	☐
	☐	Externe wissenschaftliche Tagung / External Scientific Conference
	
	

	☐	Fortschrittsbericht & -gespräche Jahr 1[footnoteRef:1] / Year 1 Progress Meeting & Report [1:  In jedem Jahr der Promotion (nach Annahme) ist ein Fortschrittsbericht und Fortschrittsgespräch nachzuweisen. Ggf. sind also mehr oder weniger als drei Berichte/Gespräche erforderlich. /
In each year of the doctoral program (after admission), a progress report and a progress meeting must be documented. Accordingly, more or fewer than three reports/meetings may be required.] 

	
	

	☐	Fortschrittsbericht & -gespräche Jahr 21 / Year 2 Progress Meeting & Report
	
	

	☐	Fortschrittsbericht & -gespräche Jahr 31 / Year 3 Progress Meeting & Report
	
	

	☐	3 Publikationen / 3 Peer‑Reviewed (Usually Journal) Publications
	
	



Wahlpflichtbereich / Compulsory Elective Modules
Im Rahmen der individuellen Betreuungsvereinbarungen sind Angaben zur Auswahl aus dem Wahlpflichtbereich zu dokumentieren, insbesondere sollen hier der Besuch und die Beteiligung an wissenschaftlichen Konferenzen sowie insgesamt die Publikationsaktivitäten im Rahmen der Betreuungsvereinbarung festgelegt werden. Für eine schematische Übersicht der im Wahlpflichtbereich festlegbaren Leistungen siehe die tabellarische Veranstaltungsübersicht im Anhang der Promotionsordnung der Abteilung Informatik und Data Science. /
Within the individual supervision agreements, selections from the compulsory elective modules must be documented. In particular, attendance at and participation in scientific conferences, as well as overall publication activities, should be specified in the supervision agreement. For a schematic overview of the performances that can be specified in the compulsory‑elective area, see the tabular list of events in the appendix to the doctoral regulations of the Department of Computer Science and Data Science.
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